JENSEN

2.4G wireless keyboard with wireless optical mouse
Clavier sans fil 2.4 G avec souris optique sans fil
Teclado inalambrico de 2.4G con mouse 6ptico inalambrico
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Wireless Keyboard Wireless Mouse
Clavier sans fil Souris sans fil
Teclado inaldmbrico Mouse inaldmbrico

1 Remove the battery compartment door
from the bottom of the mouse. Insert 2
AAA batteries (not included) and slide the
compartment back in place. Remove the
USB receiver from the slot below the battery

compartment.

Enlever le couvercle du compartiment a piles,
situé au bas de la souris. Introduire 2 piles
AAA (non incluses) et faire glisser le couvercle
pour le remettre en place. Retirer le récepteur USB de l'encoche située
sous le compartiment a piles.

Extraiga la tapa del compartimiento de las baterias de la parte inferior
del mouse. Inserte las 2 baterias "AAA" (no incluidas) y deslice el
compartimiento nuevamente hacia su ubicaciéon. Extraiga el receptor
USB de la ranura ubicada debajo del compartimiento de baterias.



2 Remove the battery compartment door .
from the bottom of the keyboard. Insert 1 ‘o @F °
AAA battery (not included) and slide the { .
compartment back in place. °

Enlever le couvercle du compartiment a
piles, situé au bas du clavier. Introduire 1
pile AAA (non incluse) et faire glisser le
couvercle pour le remettre en place.

Extraiga la tapa del compartimiento de las baterias de la parte
inferior del teclado. Inserte la bateria "AAA”" (no incluida) y deslice el
compartimiento nuevamente hacia su ubicacién.

3 Insertthe USB receiver into an available
USB port on your computer. The wireless
keyboard and mouse are now ready to use!

Brancher le récepteur USB sur l'un des @
ports USB de l'ordinateur. Le clavier et la —
souris sans fil sont maintenant préts a étre
utilisés!

Conecte el receptor USB en un puerto USB disponible de la
computadora. El teclado y el mouse inaldmbricos ahora estén listos
para su uso.

If you lose connection between the USB receiver and your wireless
mouse or keyboard: Remove the batteries from the wireless mouse or
keyboard, wait one minute, then put the batteries back in the wireless
mouse or keyboard.

Si un probléme de connexion survient entre le récepteur USB et la souris
ou le clavier sans fil : Retirer les piles de la souris ou du clavier sans fil, puis
patienter une minute avant de les réinsérer.

Si pierde conexién entre el receptor USB y el mouse o teclado
inalambrico: Extraiga las baterias del mouse o teclado inaldmbrico, espere
un minuto y vuelva a colocarlas en el mouse o teclado inaldmbrico.
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